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Предупреждения для более безопасного использования АE-200A
  1. Чтобы предотвратить несчастные случаи, вызванные поражением электрическим током, никогда не 

открывайте крышку мотора, крышку основного корпуса и блока управления и не касайтесь узлов в блоке 
управления, когда выключатель источника питания включен.

  1. Чтобы предотвратить травму, никогда не работайте на швейной машине с удаленным кожухом ремня.
  2.  Чтобы предотвратить травму из-за затягивания, никогда не располагайте пальцы, волосы, одежду слиш-

ком близко к движущимся частям, таким как маховик, ремень, ролик манипулятора, мотор, устройство 
для каркасной намотки катушек, и не размещайте на них ничего, когда машина работает.

  3. Чтобы предотвратить травму пальцев или руки, не размещайте свои пальцы рядом с иглой при включе-
нии электропитания или когда швейная машина работает.

  4. Чтобы предотвратить травму при неожиданном запуске швейной машины, убедитесь, что выключили 
электропитание и что швейная машина не работает, даже когда пусковая педаль нажата прежде, чем 
наклонить швейную машину или удалить кожух ремня, крышку шкива мотора или ремень.

  5. Чтобы предотвратить травму при неожиданном запуске швейной машины, убедитесь, что выключили 
электропитание и что швейная машина не работает, даже когда пусковая педаль нажата перед осмотром, 
регулировкой, очисткой швейной машины, продеванием нити или заменой иглы.

  6. Будьте осторожны и не допускайте захвата Ваших пальцев верхним манипулятором при его открытии / 
закрытии.

  7. Будьте осторожны и не допускайте захвата Ваших пальцев укладчиком при его открытии / закрытии.
  8. Так как игольница опускается, регулируя высоту держателя обрабатываемой детали или тканевого 

обтирочного устройства укладчика, будьте осторожны и не допускайте захвата Ваших пальцев этими 
частями.

  9. Наклоняя или повторно поднимая швейную машину, не допускайте захвата Ваших пальцев или любой 
другой части Вашего тела.  

10.  Так как прижимная лапка швейной машины опускается, включая швейную машину, будьте осторожны и 
не допускайте захвата Ваших пальцев прижимной лапкой.

11.  Будьте осторожны и не допускайте захвата Ваших пальцев крышкой рычага натяжного приспособления 
нити.

12.  Убедитесь, что выключили электропитание прежде, чем заменить игольную нить или катушечную нить.
13.  Чтобы предотвратить несчастные случаи из-за поражения электрическим током, никогда не работайте 

на швейной машине без заземляющего провода. 
14.  Чтобы предотвратить несчастные случаи из-за поражения электрическим током или повреждения 

средств управления, убедитесь, что выключили электропитание до того, как вставите / извлечете штеп-
сель из розетки. 

15.  Чтобы предотвратить травму при неожиданном запуске швейной машины, убедитесь, что выключили 
электропитание прежде, чем встать из-за стола швейной машины.

16.  Чтобы предотвратить травму при неожиданном запуске швейной машины, убедитесь, что выключили 
электропитание в случае прекращения электроснабжения.

17.  Чтобы предотвратить травму из-за затягивания, никогда не убирайте крышку мотора шкива.
18.  Никогда не выключайте электропитание или подачу воздуха, когда швейная машина работает.
19.  Убедитесь, что подсоединили FG провод силового кабеля к заземляющему проводу для основного элек-

тропитания.
20.  Никогда не размещайте ничего, что создает высокую температуру или высокую влажность вокруг рас-

пределительной коробки.
21.  Убедитесь, что работаете на швейной машине, оборудованной (дополнительным) укладчиком  с предох-

ранительной трубой для установленного укладчика. Никогда не работайте с открытым укладчиком, или 
с открытой его предохранительной трубой и никогда не работайте с укладчиком отдельно. Так работать 
действительно опасно.

22.  Никогда не включайте и не выключайте повторно и быстро выключатель источника питания, так как это 
может вызвать сбои, такие как ненормальная индикация на пульте управления. Как только выключатель 
источника питания выключите, подождите в течение пяти секунд или больше перед включением выклю-
чателя источника питания.

23.  Убедитесь в том, что вставляете / извлекаете штепсель из розетки, в то время как выключатель источ-
ника питания находится в выключенном состоянии.

24.  Это изделие – точное устройство. Будьте крайне осторожны при обращении с ним, не разбрызгивайте 
воду или масло на изделие или ударейте этому и т.д. 

25.  Если придется работать под деревянным столом машины, соблюдайте осторожность при работе, не 
забывая про стол над головой, и т.д.

26.  Чтобы предотвратить несчастные случаи, приводящие к травмам или смерти, убедитесь, что используе-
те тяжелое оборудование, такое как вильчатый подъемник, чтобы поднять или переместить машину.

27.  Это продукт класса "А". В домашних условиях данное изделие может вызывать радиопомехи, в таких 
случаях от пользователя может потребоваться принятие мер по нейтрализации вредного воздействия.

28.  Тщательно защищайте пальцы и другие части тела от защемления планкой укладчика во время его рабо-
ты при выключении выключателя электропитания.

29.  Тщательно защищайте пальцы и другие части тела от защемления держателем обрабатываемых изделий 
во время его работы при выключении выключателя электропитания.
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Защитные устройства и предупреждающие таблички

Также, имейте в виду, что иллюстрации и рисунки защитных устройств таких, как «защитный козырек для глаз» 
и «защитное устройство для пальца» могут быть не показаны в инструкции по эксплуатации. При практическом 
использовании никогда не удаляйте эти защитные устройства.

 Предупреждение

Табличка центра 
тяжести

Эта табличка 
показывает центр 
тяжести машины.

Табличка, предупреждающая о 
защемлении

Эта бирка предупреждает о риске 
защемления рук и пальцев уклад-
чиком во время его работы.

Табличка, предупреждающая о 
защемлении

Эта табличка предупреждает о 
том, что пальцы или другие части 
тела могут быть защемлены 
рычажком нитепритягивателя.

Табличка, предупреждающая о 
защемлении

Эта табличка предназначена для 
предупреждения оператора о 
необходимости быть осторож-
ным, чтобы избежать защемления 
части тела прижимной лапкой и 
смежными частями.

Козырек для защиты глаз
Он защищает глаза от повреждения 
обломками иглы.

Защитное  устройство для пальца
Это кожух для предотвращения контак-
та между пальцами и иглой.

Предохранительная трубка
Эта трубка предотвращает контакт 
между укладчиком и частями тела 
во время работы укладчика

Выключатель электропитания
Это выключатель для отключения 
блока питания швейной машины 
от источника питания. Он также 
используется как аварийный вы-
ключатель.

Предупреждающая  
табличка

(Смотрите предуп-
реждающие таб-
лички на странице 
i.)

Предупреждающая  
табличка предуп-
реждает вкратце 
о том, что следует 
делать во время 
работы на швейной 
машине.

Кожух ремня
Это кожух для предотвращения 
затягивания рук, волос и одежды 
ремнем.

Табличка, предуп-
реждающая об 

опасности удара 
током

(Тип соответству-
ющий требовани-
ям Европейского 

союза)

(Смотрите «Таблич-
ку, предупреждаю-
щую об опасности 
ударом током» на 
странице i.)

Чтобы защититься 
от удара током 
следуйте пре-
дупреждениям, 
написанным на этой 
табличке.

Табличка, предупреждающая о 
защемлении

Эта бирка предупреждает о риске 
защемления пальцев верхним 
манипулятором, когда он откры-
вается / закрывается.

Кожух рычажка нитепритягивателя
Этот кожух предотвращает контакт 
между частями тела и рычажком 
нитепритягивателя.
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